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Ref: Expediente No. 00-072.764
Solicitud de Patente de Tnvenciin denominada

pPiatie

Darfo Cérdenas Navae, idontificado como aparece al pie de mi firma y obrando
en mi condicién de apoderado de ln sodedad A. Friedr. Flender AG., solicitante
de la patente mencionada en 1a referencia, doy respuesta formal al Auto No. 3446
notificado por cstado & 12 de Octubre de 2.000, y continuando con ¢ memorial ded
pasado 17 de Noviembre de 2000, prosento anic ese Despacho copla auténtice
debidamente logalizads y oficialmente traducida del poder 2 mf ennderido.

.

Alontamente,
¥ .20 detarin waco acmate
Crdenas Navas HANERIEN 8. Gt
C.C. 17.066.629 de Bogotd x< ‘Q_BB'
T. P.1.250 de Minjusticia r
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. « Golombia -

onthed? day
month af_QOcto l-.:g - wo thousand {2000) beﬁn

me_ _ Herst :B"‘ﬁ'-" Notary , Public,
appearedDr W . Walaiveasdd . Eveviy b -ag0— and domniciled

at Atfyid Fiinnker Jio. TH, V6795 Fochxtt , and stated:

FIRST: Thmhm-chhhﬁ'ramd clircciory (Voratsach ) of
A. FRIEDR. FLENDER AG. legaily constituted and in existance in accordance with the

laws of Garmany, and domiciled at Alfred-Flender-Str.77, 46305 Bocholt, Garmany, as
evidenced In the documents which | have examined.

SECOND: That In such capacity he/she grants hereby special, ample and sufficiant Power
af Attomay to DARIO CARDENAS-NAVAS snd/or EDUARDO CARDENAB-CABALLERO
end/or BERNARDO P. CARDENAS-MARTINEZ and/or JAMES VALDIRI-REYES and/or
LUZ HELENA ADARVE-GOMEZ and/or JUANITA ACOSTA GOMEZ and/or XIOMARA
TRIANA SANCHEZ and/or ANA MARIA RUIZ RUEDA, registered lawywrs of the fim
CARDENAS & CARDENAS-LAWYERS, domiciled at Carrera 7 No. 71-52, Torre B, Piso 8
Hogota, D.C.. Colombia, to carry before the coresponding Colombian national Offices and
authoriies the proceedings to obtain tradernarks, patents, utility madels, mdustrial
drawings and designs, daposits of commerciai names and ensigns, as well 83 processing
of renewals, assignments, chrange of name or domicile of the owner, walvers and licenses
of the same for which purpose they are empowsred o take before sald autharities ail
nacessary actions for the indicated purposes; to fila applications, statements, cimims,
formulate descriptions, amendments, oppositions ad appeals; pay all taxes and
instaliments and maks any other payments detarmined by law; to receive every document
and vaiues issuing the respective discharge; to fuffill any other requirements and take, in
general. every measure that they shall desm opportkme for the defense and protection of
the industrial Property of the company In the event of infringemants, oppositions,
proceedings for canceftation or annuiment, imposition of fines, passing the antecedents to
the courts; mwmmmmuwammwormmmmmmm
judges, being entited to transact, submit fo arbitration, waive, recaive, resign, withdraw,
appeal and all other legal powers which mey be necessary, and it is herety deciarad ever
sinca now vaild and good whatever such attomeys do for Its benefit, gramting them also
power 1o substitute this proxy and if necessary to revoke such substitutions.

| Bochgd OWEROFATTORNEY
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NOTARY PUBLIC (Signature) (To be legatized up to the Cblombia
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Nr. S682 der Urkundenrolle fidr 2000 B

Vorsteshende vor mir vollzogene Unterschriften der von Person
bekannten Herren

1. Or. Ingenieur' Winfried Walzer,
2. Diplom-Wirtschaftsingenisur, MBA, Johannes Evertz,

baide geschiftsanaidssig Alfred-Flender-Strafle 77,
43395 Bocholt,

begleuige ich.

Bocholt, 24, Oktobar 2000

soschifiowen:
Geb.gf1,32 49§ 215, -ou

5% 34,30,
' 2m 248, 80,
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9101 E 636000
Die Echtheit der vorstehanden Unterschrift des Notars Horst Breer in Bocholt und
die Echtheit des beigedriickten Dienststempels werden hiennit bestatigt.

Zugleich wird bescheinigt, dass der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandiung
befugt war.

Mdnster in Westfalen, den 31. Oktober 2000
Der ide s Landgerichts
= In ¢
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DE COLOMBIA EN BONN

w EXTENSION DIPLOMATICA DE LA EMBAJADA

. Johanniter StraBe 14, 53113 Bonn
Teléfono [+49] 0 228 230 900 Fax: [+49] 0 228 230 290

CERTIFICACION No. 154

El suscrito Consejero, Encargado de Funciones Consulares en Bonn, Alemania

CERTIFICA: LT =TT

1. Que el sefior DR. PETER SCHRODER, quien da fe de los apoderados abajo
mencionados, ejercia las funciones de Vicepresidemte del Tribunal Regional de
Munster, en la fecha indicada y que la firma y el sello que en el documento aparecen
mmymmlmqmuuymmbnmmsmoﬁmlu

2. Que la sociedad FRIEDR.FLENDERAGdomh:d;mBoclmIt,AImm.u
una sociedad mmldadewuadoconhlleyudehkqmbhcahdulldo
Alemania y cumple con su objeto conforme g las mismas.

3. Que los sefiores Dr. Winfried Walzer und Diplom-Wirtschaftsingenieur, MBA,

s

Johannes Evertz cuyas firmas fueron autenticadas ante el sefior notario HORST
BREBER, notario de Bocholt, son sus representantes legales er este pais.

A6, -

Certificacion expedida a peticion de Ia parte | de

Alemsnia, a los dieciseis (lﬁ)dusdelmeadenow : b 000)6: i

o -

DERECHOS: US-$ 107,- = DM 256,80 P

Ak

- P o\

‘%& ) .y -‘f'?\‘:::}hﬁ ,':-""

Dr. IVAN OROZCO ABAD
Consejero, Encargado de Funciones Consulares
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Traduccidén ficial No. 00-525

Efectuada el dia 27 de noviembre del 2000, de un documento
escrito en Inglés, al cual para su identificacién se le
estampa el sello de Maria del Pilar Iglesias, Traductora e
Intérprete Oficial por Resolucién No. 819 del 15 de abril de

1971 expedida por el Ministerio de Justicia de la Repiblica
de Colombia.

PODER
En la ciudad de Bocholt, el 24 de octubre del 2000, ante mi,
Horst Breber,'Notario Piblico, comparecieron ante mi el Dr.
W. Walzer y el Sr. J. Evertz, mayores de edad y domiciliados

en el Alfred Flender Str.77, 46395 Bocholt, Alemania, vy

declararon:

PRIMERO: Que actlian en su calidad de directores de A. FRIEDR
FLERD!R- AG, compafiia legalmente constituida y vigente
conforme a las leyes de Alemania, domiciliada en el Flender
Str.77, 46395 Bocholt, Alemania, tal como se comprueba

confirma en los documentos que tuve a la vista.

SEGUNDO: Que en tal calldad, por el presente oﬂgngan un
Poder especial, amplio y suficien ﬂiﬁﬁé‘%
y/o EDUARDO CARDENAS-CABALLERO y/8 mﬁ.ﬁuno CARDENAS-

MARTINEZ y/0 JAMES VALDIRI-REYES Y/O\LUI

y/o JUANITA ACOSTA-GOMEZ y/o XIGHRRN-TBIAHR-

RTINS
MARIA RUIZ RUEDA, abogados reg:l.stradoshde“ia e CARDENAS &
CARDEMAS - ABOGADOS, domiciliada en la Cra. 7 52, Torre
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B, Piso 9, Santafé de Bogota, D.C., Colombia, para que

adelanten ante las correspondientes Oficinas y autoridades
nacionales colombianas todas las gestiones necesarias para
obtener registros de marcas, patentes, modelos de utilidad,
dibujos industriales vy diseflos, depésitos de nombres
comerciales y emblemas, asi como procedimientos de
renovaclones, cesiones, cambios de nombre o de domicilio del
propietario, renuncias y licencias del mismo, para cuyo
propésito quedan facu}tados para adelantar ante las
mencionadas autoridades todo las acciones necesarias para
los propdésitos indicados; para presentar solicitudes,
declaraciocnes, reivindicaciones, descripciones de férmulas,
reformas, oposiciones y apelaciones; pagar todos los
impuestos y las cuotas correspondientes y hacer cualquier
otro pago determinado por la ley; recibir cualquier documento
y valores, emitiendo el respective finiquito; cumplam"! con
cualquier otro requisito y, en genie:;}, ‘&Qi‘.p; e‘ﬁ-’a-lqﬁler
medida que consideren oportuna para la: d&en’-&anﬂ pr%te,ccfén
de la Propiedad Industrial de la }mepaﬂ%ﬁ “¥ 1caso" 'e

prne
usurpaciones, oposiciones, juicios ph'r_a .. cang q:-i‘é";r_‘_-._';..é
" - L - ‘ an”
anulacién, imposicién de sanciones, - > ‘f_'_‘ Y. o los
ot

antecedentes a los tribunales; y quedando facult
comparecer como demandantes o demandados ante los \jueces
competentes, teniendo derecho a transigir, someter a

arbitramento, condonar, recibir, renunciar, abandonar, apelar

2
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'y ejercer cualquier otra facuitad legal que sea necesaria; y

por medio de este documento se declara desde ahora como
vidlido y vigente todo lo que los mencionados apoderados
adelanten para beneficio de la Compafiia y a ellos se les
otorga la facultad de sustituir este Poder, y si fuere

necesario, de revocar tales sustituciones.

TERCERO: Que para los propésitos de los Articulos 597 y 543
del Cédigo de Comercio Colombiano los HApoderados estén
facultados para recibir citaciones judiclales y para nombrar

apoderados que actien judicial y extrajudicialmente.

Firmado en Bocholf, Alemania, el 24 de octubre del 2000.

(Por): (Fdo) Dr. W. Walzer y Sr. J. Evertz- Directores

A. FRIEDR. FLENDER AG

Las dos firmas precedentes fueron debidamente
ante Horst Breber, Notario Plablico, el 24, .d€’ )

.r,r :
(! r'“‘-,_ .
2000, cuya firma fue posteriormente re ondb

de Notarios, en sello firmado por el Sr}\chigéefﬁ“
de dicha Camara. La firma del Sr. Schrdé{er,"-’ fue' ce!;tifrsadas
por el Consulado de Colombia en Bonn, qulekigﬁﬁgqﬁnacértlficé
la existencia y representacién legal de “la sociedad A.

FRIEDR. FLENDER AG. Dicha certificacién aparece firmada por

IVAN ORDZCO ABAD, Consejero, Encargado de Funciones

3
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" Consulares,

sy

cuya firma fue posteriormente abonada por el

Ministerio de Relaciones exteriores bajo el sello No. 571972

del 24 de noviembre del 2000.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA EFECTUADA POR:

"\s.'«.u- a‘a—- Joanoy

Makia del Pilar Igl=stas
C.C. 41.339.183 de Bogota.

Pfc. -'A'-ﬂn._ ‘-'!.-'--4 'Iﬂ-.AdT:-’ -_\'.ja.r

o\ ooAn 57 lgintias
G, -0l de Bewls
mérprate €. w:5un Reschiis. fio B
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TRADUCCICN OFICIAL NO,.8044

de un documento eacrito en Alemén, el cual para su identifi-

cacién s¢ sclla con cl sclle de la traductora, lo mismo gque la

presente.-

Tk kb

(A continuacién del poder escrit.:o en 1nglés, conferido a
DARIO CARDENAS-NAVAS y/0 EDUARDO CARDEMAS-CABALLERO Y/O
BERNARDO P. CARDENAS MARTINEZ y/¢0 JAMES VALDIRI-REYES y/0
LUZ HELENA ADARVE-GOMEZ /0, domicillados en la carrera 7 No.
JUANITA ACOSTA GOMEZ y/o XICMARA TRIANA SANCHEZ y/o AMA
MARIA RUIZ RUEDA, domiciliados en la carrera 7 Bo. 71-52,
Torree B, Piso 9, Dogota, D.C., Colombia, por los sefiores Dr.

Waltzer y Dipl.Ing. 1Ind., MBA, Johannes Evertz, como

repregentantes legales de la firma A. FRIEDR. DER AG,
domiciliada en Bocholt, Alcmania. Dado y firmado to '-,” -]
.- [+ N 8, L
el 24 de octubre 2000.} ':4\'\7 .- oA .::-5‘ -g('
PR Ny N s
o BN b A
S:l' ﬁfd‘1 1“ ...d-- }"
Protocolc notarial No. 562 del aflo 2000 Yo ﬁhﬁi‘\
‘:. - 3 . —ﬂ‘- ":,:..,“l.';
Certifico la autenticidad de las firmas anteceﬂqntg\g-,_epg"e,’ﬁﬂa_s -
\ E\.\' v"‘
antc mi por los scfiorcs 't.'."?"""

1. Dr. Ing. Winfried Walzer

2. Dipl. Wirtschaftsing. (In. Ind.) MBA, Johannes Evertz

VIZ Ak .y

YT ad e EEFI'-L:IL

-_—] .t C_v_“‘
RTINS TS



Ambos con domicilio comercial en Alfred-Flender-Strafie 77,
46395 Bocholt.

Bocholt, 24 de octubre 2000

Fdo.: firma ilegible, Notario

Costas
Valor del negocio 500.000,-- DM

Derechos Art. 141, 32, 45 215,~- DM

IVA 16% 34,40 DM

Total 249,40 DM

9101 E 636/00

Se certifica 1la autenticidad de la firma antecedente del
notario de Bocholt, Horst BreBer, y la del sello oficlal que
la acompafa. Igualmente se certifica que el mencionado

notario estaba facultado para reallizar ese acto, oficial.

Mﬁnstér in Westfalen, 31 de

(sello redondo en tinta)

El Presidente del Tribunal Regiocnal

(hilo y oblea notarial)
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EN ESPAROL: La legalizacidén de las firmas antecedentes hasta

por la Extensié4n DiplomaAtica de la Embajada de Coclombia en
Donn bajo el No. 154 {(Certificacién) y por el Ministerioc de

Relaciones Exteriores de Colombia bajo el No. 571972 del 24
de noviembre 2000.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en

los archivos de estas oficinas para su confrontacién.

Bogota, 1 de diclembre 2000.

HUHELFE
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Industria y Comexcio

SUPERINTENDENCIA

e

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Radicacién no 00-72764

Concepio Técnico no 0130
Clasificacién Internacional de Paientes: B66B 11/06

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Ait 38 de la Decisién 486 se
delermind que esta solicitud de Patents de Invencién:

sl [/NO[ ] Contiens un resumen de la invencin (Art26-e).
su?on Contiens el tfulo o nombre de la Invencion (Art27-d).
SI[ [ ] Contiens la descripcidn de la invencidn (Art26-b).

SI[/] NO[ ] NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios para
comprender la invencién (Art26-d)

S|} NOI ] Contiene una o més reivindicaciones. (Art26-c).

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [#] Han sido desamollados los productos y/o

procedimientos a partir de recursos genédticos o de sus producios
derivados de los que cuaiquiera de los Pafses Miembros es pals de

origen. (Art. 26- h).

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [~ Los producios y/o procedimientos han sido
obisnidos o desarrollados a pertir de los conocimientos tradicionales
de las comunidades indigenas, afroamericanas, o locales de los
paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decisién 381 y

modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-).
SI[ ] NO[ La invencion se refiere a un producio relativo a un matsrial blolégico.

snm/uon NO ES APLICABLE [ | La prioridad colncide con la materia
relvindicada.
SI[7 N[ | CUMPLE LOS REQUISTTOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI{ ] NO [ ] ver hoja(s) anexa(s)
o CORRECCION REIVINDICACION # 10, FOLIO: 25

EXAMINADOR TECNICO
202051

Bogoté D. C., enero 17 de 2003
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SUPERINTENDENCIA

Follo 80

2020
Bogoté DC

Doclor(a)
DARIO CARDENAS NAVAS

Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacién No. 00-72764

Trdmite 002
Evento 001
Actuacion 416
Oficlo No. 0151
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, redine los requisios de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decision 488 de la Comision de la Comunidad Anding, y en las
demés disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el exiracio de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceia de Propledad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decislén.

Cumplase 27 EiE 20
Dado en Bogotd DC,

CESPEDES DE VERGEL
de Nuevas Creaciones

202051



